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               Brussel,  

 

[…] […] 
 
 
Geachte heer, 
 
De Nederlandse afdeling van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht (VCT) heeft in haar 
vergadering van 11 mei 2006 uw klacht onderzocht met betrekking tot het voorstel tot 
onmiddellijke inning, dat u werd toegestuurd door de politiezone Geel-Meerho-5366 en waarbij 
een overschrijvingsformulier is gevoegd dat tweetalig Nederlands-Frans is. 
 
De VCT, Nederlandse afdeling, stelt vast dat een “voorstel tot onmiddellijke inning” een akte is 
die erop gericht is een geschil te beslechten.  Het is derhalve een gerechtelijke handeling. 
 
De proceshandelingen worden, wat het taalgebruik betreft, beheerst door de wet van 15 juni 
1935 op het taalgebruik in gerechtszaken. 
 
De VCT, Nederlandse afdeling, verklaart zich in deze dan ook onbevoegd. 
 
U kan evenwel uw klacht richten tot de Minister van Justitie, Handelsstraat 78-80 te 1040 
Brussel. 
 
 
Met de meeste hoogachting, 

  
 
     De Voorzitter van de 

     Nederlandse afdeling, 
 
 
 
 

     E. Vandenbossche 
 


